BA02619C/52/R0/01.26-00 Products Solutions Services
71779951

2026-06-12

Instructiuni de utilizare
CAS41E Memosens

Senzor ISE pentru méasurarea continud a amoniului,
nitratului, potasiului si clorurii

ey 82 2
R (—_N\‘esﬁ*“a“ ,\_,V\—‘\ ~

: SME

Endress+Hauser £7.]

People for Process Automation






CAS41E Memosens Cuprins
Cuprins
1 Despre acest document............. 4 11 Datetehnice...................... 34
1.1  Informatii privind siguranta . ............. 4 111 Intrare......cooiiiiiiiiiinnnnnnnen. 34
1.2 Simboluri.......coiiiiiiiiiiiiiiiii, 4 11.2 Caracteristici de performantd . ............ 34
1.3  Simboluriutilizate . ........... ... ... 4 113 Medil.oow oo iviiiiiii i i 35
1.4 Documentatie.......ccovvviiiinneennnns 5 114 Proces.....oeeeiieninieneneennnnnns 36
11.5 Constructiemecanicd ........ceueveeeen.. 36
2 Instructiuni de siguranta de baza.... 6
2.1 Cerinte pentru personal ................. 6 0 U (=) G 37
2.2 Utilizareaprevazutd ..........ccveenn... 6
2.3  Sigurantalaloculdemunca.............. 6
2.4  Sigurantaoperationald................... 7
2.5 Sigurantaprodusului................... 7
3 Descrierea produsului.............. 8
4  Receptia la livrare si identificarea
produsului........................ 10
4.1 Receptialalivrare............ ..., 10
4.2 Identificarea produsului................. 10
4.3 Continutul pachetuluilivrat . .. ........... 11
4.4  Certificate siomologdri................. 11
5 Instalare.............ooooiiiiiitt 12
5.1  Cerinte privind instalarea . ............... 12
5.2 Instalareasenzorului..............o.o.. 12
5.3  Verificarea post-instalare . . . ............. 21
6 Conexiune electrica................ 22
6.1 Conectareasenzorului.................. 22
6.2  Asigurarea gradului de protectie . . ......... 23
6.3  Verificarea post-conectare . . . . ... ooon.. .. 23
Punerea in functiune .............. 24
7.1  Verificarea functiilor . . . . . ... ... oL 24
8 Operare........ccovvvviininnnnnn. 25
8.1 Adaptarea instrumentului de masurare la
conditiilede proces . . ... i 25
9 Intretinerea....................... 28
9.1 Curdtareamembranei.........c.cceeuen.. 28
9.2 Curétarea cristalului (electrozi pentru
Acloruré) ............................. 28
9.3 Inlocuirea electrozilor .. ................ 29
9.4  Modificarea parametrilor de mésurare. ... .. 30
10 Reparatii.........ccocevviiinnnn. 33
10.1 Returnare..........oeeeeiiininnneennn. 33
10.2 Eliminare.........cceeeiiiiininneeenn. 33
Endress+Hauser 3



Despre acest document CAS41E Memosens

1 Despre acest document

1.1 Informatii privind siguranta

Structura informatiilor Semnificatie

A\ PERICOL Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vatdmare corporald

Cauze (/consecinte) ; €
fatald sau grava.

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)
» Actiune corectiva

A AVERTISMENT Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vdtdmare corporald

Cauze (/consecinte) : €
fatald sau grava.

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectérii (daca se aplicd)
» Actiune corectiva

A\ PRECAUTIE Acest simbol v avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vatdmare corporald

Cauze (/consecinte) e > N
minord sau mai grava.

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectérii (daca se aplicd)
» Actiune corectiva

NOTA Acest simbol vd avertizeazd asupra situatiilor care pot avea ca rezultat
Cauzé/situatie daune materiale.

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)
» Actiune/nota

1.2 Simboluri

a8 Informatii suplimentare, sfaturi

¥4} Permis

(¥4 ¥4 Recomandat

= Nepermise sau nerecomandate
Referire la documentatia dispozitivului
Trimitere la pagina

Ze Trimitere la grafic

Le

Rezultatul unei etape individuale

Simboluri utilizate

=
w

Informatii suplimentare, sfaturi
Permis

Recomandat

Y

Nepermise sau nerecomandate

(=l X NN

Referire la documentatia dispozitivului
Trimitere la pagina
Trimitere la grafic

Fg ™

Rezultatul unei etape individuale

1.3.1  Simboluri de pe dispozitiv

AN~ Referire la documentatia dispozitivului
D5 Nu eliminati produsele care poart3 acest marcaj ca deseuri municipale nesortate. in schimb,

returnati-le la producétor pentru eliminare in conformitate cu conditiile aplicabile.

4 Endress+Hauser



CAS41E Memosens

Despre acest document

Endress+Hauser

1.4 Documentatie

Urmatoarele manuale care completeazd aceste instructiuni de operare se gdsesc pe
paginile de produs de pe internet:

s Informatiile tehnice pentru senzor

= Instructiuni de operare pentru transmitatorul utilizat

Pe 1anga aceste instructiuni de operare, un XA cu ,Instructiuni de sigurantd pentru aparate
electrice In zona periculoasa” este inclus aldturi de senzori pentru utilizare in zona
periculoasa.

» Respectati cu atentie instructiunile de operare In zona periculoasa.

Instructiuni de siguranta privind utilizarea aparatelor electrice In zone cu pericol de
explozie pentru omologarea CSA C/US, XA03761C



Instructiuni de sigurantd de baza CAS41E Memosens

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

= [nstalarea, darea in exploatare, utilizarea si intretinerea sistemului de médsurare pot fi
efectuate numai de catre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie autorizat de cétre operatorul uzinei pentru a efectua activitatile
specificate.

= Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de catre un tehnician electrician.

= Personalul tehnic trebuie s citeascd si sa inteleagd aceste instructiuni de utilizare si
trebuie sd urmeze instructiunile pe care le contin.

= Defectele de la punctul de mésurare pot fi remediate numai de personal autorizat si
special instruit.

ﬂ Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producadtorului sau de cdtre departamentul de service.

2.2 Utilizarea prevazuta

Senzorul ISE este conceput pentru masuratori in rezervorul de aerare al statiilor de tratare
a apelor uzate municipale.

In functie de versiunea dispozitivului, pot fi monitorizati si reglati urmétorii parametri:
= Amoniu

= Nitrat

= Potasiu (si pentru compensarea amoniului)

= Cloruréd (si pentru compensarea nitratilor)

Orice alta utilizare decat cea preconizatd presupune riscuri pentru persoane si sistemul de
masurare. De aceea, orice alta utilizare este interzisa.

Producatorul declind orice rdspundere pentru prejudiciile rezultate In urma utilizarii
incorecte sau in alt scop decéat cel prevazut in prezentul manual.

2.3 Siguranta la locul de munca

Operatorul este responsabil pentru a garanta conformitatea cu urmatoarele requli de
siguranta:

= Instructiuni de instalare

= Standarde si reglementdri locale

Compatibilitate electromagnetica

= Produsul a fost testat pentru compatibilitate electromagneticad in conformitate cu
standardele internationale aplicabile aplicatiilor industriale.

= Compatibilitatea electromagnetica indicatd se aplicd numai unui produs care a fost
conectat in conformitate cu aceste instructiuni de utilizare.

6 Endress+Hauser
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Instructiuni de sigurantd de baza
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2.4 Siguranta operationala

Inainte de punerea in functiune a intregului punct de mésurare:
1. Verificati daca toate conexiunile sunt corecte.

2. Asigurati-va cd nu sunt deteriorate cablurile electrice si racordurile de furtun.

Procedura pentru produse deteriorate:
1. Nuutilizati produse deteriorate si protejati-le impotriva utilizarii accidentale.

2. Etichetati produsele deteriorate ca defecte.

in timpul functionrii:
» Daca erorile nu pot fi remediate,
scoateti produsele din uz si protejati-le impotriva operdrii neintentionate.

A\ PRECAUTIE

Programe care nu sunt oprite in timpul activitatilor de intretinere.

Risc de rénire din cauza fluidului sau agentului de curatare!

» Inchideti programele care sunt active.

» Activati functia de mentinere in asteptare a curatarii.

» Daca testati functia de curdtare In timp ce curdtarea este in curs de desfdsurare, purtati
imbracaminte, ochelari si ménusi de protectie sau luati alte masuri adecvate pentru a
va proteja.

2.5 Siguranta produsului

Produsul este conceput in conformitate cu buna practica tehnologicd, pentru a respecta
cele mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a parasit fabrica intr-o stare
care asigurd functionarea in conditii de sigurantad. Reglementérile relevante si standardele
internationale au fost respectate.



Descrierea produsului
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Descrierea produsului

A0060995 A0060996

1 Dispozitiv de curdtare fdrd aer comprimat 2 Dispozitiv cu purjare cu aer pentru curdtare
. optional
1 Cuplaj Memosens (op? J
2 Conexiune filetatd NPT 3/4" 1  Cuplaj Memosens
3 Conexiune filetatd G1" 2 Conexiune filetatd NPT 3/4"
4 InelO 3 Conexiune filetatd G1"
5 Cuscd de protectie 4 InelO
5 Suport furtun
6  Protectie furtun
7 Racord pentru curdtare cu aer comprimat
8  Cuscd de protectie cu functie de curdtare a aerului
7
AD060998
3 Vedere de jos
1  Fanta 1: Electrod pentru nitrat sau electrod pentru amoniu
2 Fanta R: Electrod de referintd
3 Fanta 2: Electrod pentru nitrat sau electrod pentru amoniu
4 Cuscd de protectie (optional cu stuturi pentru curdtare cu aer comprimat)
5 Contraelectrod cu senzor de temperaturd integrat
6  Racord pentru curdtare cu aer comprimat (optional)
7 Fanta C: Electrod pentru potasiu sau electrod pentru clorurd

Endress+Hauser



CAS41E Memosens Descrierea produsului

In cazul in care fantele 1, 2 sau C sunt comandate fird componente montate, acestea sunt
blocate cu un electrod fals.

==

3
4
5
=——6
N 7
A0061003
4 Structura unui electrod
Pin de contact
Inel O
Conexiune filetatd
Inel O

Locas hexagonal

Cod de culori

Membrand (pentru electrozii pentru nitrat, amoniu si potasiu) sau cristal (pentru electrozii pentru clorurd).
Pentru electrozii pentru nitrat, membrana este acoperitd de o grild.

NOY W N

Electrozii sunt codificati prin culori.

Electrod Cod de culoare
Electrod pentru amoniu Rosu

Electrod pentru nitrat Albastru
Electrod pentru potasiu Galben
Electrod de clorura Negru

Endress+Hauser 9




Receptia la livrare si identificarea produsului CAS41E Memosens
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4 Receptia la livrare si identificarea produsului
4.1 Receptia la livrare

1. Asigurati-vd cd ambalajul nu este deteriorat.
“= Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a ambalajului.
Pastrati ambalajul deteriorat pana la rezolvarea litigiului.
2. Asigurati-va cd nu este deteriorat continutul.
= Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a continutului livrat.
P&strati marfa deterioratd pana la rezolvarea litigiului.
3. Verificati daca pachetul livrat este complet si cd nu lipseste nimic.
= Comparati documentele de livrare cu comanda dumneavoastra.
4, Impachetati produsul pentru depozitare si transport astfel incat s& fie protejat
impotriva socurilor si a umezelii.
~ Ambalajul original oferd cea mai buna protectie.
Asigurati-va cd respectati conditiile ambiante admise.

Daca aveti Intrebari, contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

4.2 Identificarea produsului

4.2.1  Placuta de identificare

Placuta de identificare furnizeaza urmatoarele informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastra:

= [dentificarea producatorului

= Cod de comanda extins

= Numdr de serie

= Informatii privind siguranta si avertismente

» Informatii certificat

» Comparati informatiile de pe placuta de identificare cu comanda.

4.2.2  ldentificarea produsului

Interpretarea codului de comanda

Codul de comanda si numadrul de serie ale produsului dumneavoastrd pot fi gasite in
urmatoarele locatii:
= Pe pldcuta de identificare
= [n documentatia de livrare
Obtinerea informatiilor despre produs

1. Accesati www.endress.com.

2. Céautare pe pagina (simbol de lupd): Introduceti un numar de serie valid.

3. Céautare (lupd).

Y= Structura produsului este afisatd intr-o fereastra pop-up.

4. Faceti clic pe prezentarea generald a produsului.

Y~ Aici veti gdsi informatii referitoare la dispozitivul dumneavoastrd, inclusiv
documentatia produsului.

Endress+Hauser
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CAS41E Memosens Receptia la livrare si identificarea produsului

4.2.3  Adresa producatorului

Endresst+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Germania

4.3 Continutul pachetului livrat

Continutul pachetului livrat include:

® CAS41E Memosens conform configuratiei

® [nstructiuni de operare

= [nstructiuni de sigurantd pentru zona periculoasa (pentru versiunile Ex)

» Daca aveti intrebari:
Contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

4.4 Certificate si omologari

Certificatele si omologadrile actuale pentru produs sunt disponibile pe pagina produsului, la
adresa www.endress.com:

1. Selectati produsul utilizand filtrele si campul de cdutare.
2. Deschideti pagina de produs.

3. Selectati Downloads.

Endress+Hauser 11



Instalare CAS41E Memosens

5 Instalare

5.1 Cerinte privind instalarea

5.1.1 Dimensiuni

NPT 3/4'
G1"

245 (9.65)

3 4 (0.16)

A0061002

5 Dimensiuni in mm (inch)

5.1.2  Locatie de instalare
Alegeti o locatie de montare la care se poate ajunge usor ulterior.

» Asigurati-va ca stalpii verticali si ansamblurile sunt asigurate complet si nu prezinta
vibratii.

5.2 Instalarea senzorului

5.2.1 Exemplu de instalare

Un sistem complet de masurare cuprinde:

= Senzor CAS41E conform codului de comanda
= Transmitdtor Liquiline CM44x

= Cablu de senzor Memosens

= Ansamblu Flexdip CYA112

12 Endress+Hauser



CAS41E Memosens Instalare

Optional:

= Suport ansamblu, de exemplu, CYH112, conducta transversald, lant

= Pentru instalarea In aer liber a transmitdtorului este necesara o carcasa de protectie
Impotriva intemperiilor.

= Generator de aer comprimat (pentru optiunea de curdtare cu aer comprimat, in cazul in
care nu este disponibil aer comprimat la fata locului)

[] 2
1
Sl
o
0
3
6 Q=Y
IE
N
=) )

A0061010

®

6 Exemplu: sistem de mdsurare pe marginea bazinului

Cablu de senzor

Suport ansamblu pentru ape uyate, fixare pe sind, cu conductd transversald si lant

Transmitdtor Liquiline CM4+4x (pe grafic: montat pe perete cu carcasd de protectie impotriva intemperiilor)
Sind

Senzor CAS41E

Ansamblu Flexdip CYA112 cu cot la 45°

O W N =

Endress+Hauser 13



Instalare CAS41E Memosens

5.2.2  Cerinte preliminare

>

A0061012

Scoateti capacele de protectie de pe toti electrozii.

Capacele de protectie servesc si ca instrument pentru desurubarea si insurubarea
electrozilor.

Prin urmare, pdstrati cel putin un capac de protectie.

5.2.3 Instalarea punctului de masurare

Bule de aer in zona membranei

Eroare de méasurare

» Montati senzorul la un unghi de 45° fatd de orizontald pentru a preveni acumularea de
bule de aer in apropierea membranelor.

» Folositi un ansamblu cu o piesa de cot adecvatd In acest scop.

14 Endress+Hauser
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Instalare

Endress+Hauser

45°

A0061022

7 Senzor montat la un unghi de 45° fatd de orizontald

Depasirea adancimii maxime de imersie si a presiunii maxime de proces poate cauza

functionarea defectuoasa a senzorului.

» Pozitionati senzorul cat mai aproape de suprafatd. Totusi, este posibild imersarea
completd a senzorului In fluid.

» Nu depésiti addncimea maximéa de imersie a 5 m (16,4 ft) si presiunea maxima de
proces a 0,5 bar (7,25 psi).

Montati senzorul pe ansamblu
Respectati instructiunile de operare ale ansamblului.

1. Montati ansamblul si, daci este necesar, suportul ansamblului. In acest scop,
respectati instructiunile de operare pentru ansamblu.

15



Instalare

CAS41E Memosens
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-

R/

Instalati cuplajul cu eliberare rapida.

A0061930

Endress+Hauser
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Instalare
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A0061033

Dirijati cablul de senzor (1) prin ansamblu.

Infiletati garnitura din cauciuc (2) pe cablul de senzor. Daci este necesar, scurtati
varful garniturii din cauciuc pentru a se potrivi cu diametrul cablului.

Introduceti garnitura din cauciuc (2) in ansamblu.

17



Instalare CAS41E Memosens

6. Dirijati cablul senzorului in jos intr-o bucld, asigurandu-vé cd nu 1l Indoiti.
7. Atasati capacul de protectie impotriva stropirii (3).
8.

A0061028

Conectati cablul senzorului la cuplajul senzorului Memosens.

18 Endress+Hauser



CAS41E Memosens Instalare

A0061029

Strangeti manual senzorul folosind cuplajul rapid. Cuplu max. 10 Nm.

Endress+Hauser 19



Instalare

CAS41E Memosens
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Conectati aerul comprimat (optiune de curitare cu aer comprimat)

Bl NOTA

Aer comprimat

Deteriorare

» Alimentarea cu aer comprimat nu trebuie s depaseasca 3,5 bari (50 psi).
Performanta optima de curdtare la 1,5 bari pana la 2 bari.

» Aerul comprimat trebuie s fie furnizat printr-un filtru de aer (5 ym).

A0061030

Slabiti surubul suportului de furtun. Nu eliberati complet surubul atunci cand faceti
acest lucru.

Dirijati furtunul de aer comprimat prin consola furtunului.

Introduceti furtunul de aer comprimat in stutul de conectare pana la opritorul de
capat.

Montati protectia pentru furtun.

Stréngeti din nou surubul suportului de furtun.

Instalarea punctului de masurare

Bl NOTA

Tensiunea pe cablul de senzor.

Defectarea senzorului din cauza deteriordrii cablului!

» Nu utilizati cablul pentru a imersa senzorul in fluid. Utilizati un suport adecvat.
» Nu utilizati niciodatd cablul pentru a trage afard senzorul din fluid.

Agatati ansamblul impreuna cu senzorul pe lantul consolei.

Dirijati cablul astfel incat sa nu poatd aparea deteriordri mecanice sau interferente de
la alte cabluri.

Endress+Hauser



CAS41E Memosens Instalare

5.3 Verificarea post-instalare
1. Dupd montare, verificati dacd toate conexiunile sunt sigure si etanse.
2. Verificati toate cablurile si furtunurile pentru a depista eventualele deteriorari.

3. Verificati cablurile pentru a fi pozate astfel incat sd nu existe interferente
electromagnetice.

Endress+Hauser 21



Conexiune electrica
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6 Conexiune electrica

A AVERTISMENT

Dispozitivul este sub tensiune!

Conexiunea incorectd poate duce la rdniri sau deces!

» Conexiunea electrica trebuie realizatd numai de cétre un tehnician electrician.

» Electricianul trebuie s& citeasca si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si trebuie
sd urmeze instructiunile pe care le contin.

» Inainte de a incepe lucrérile de conectare, asigurati-va c& nu exist4 tensiune pe niciun
cablu.

6.1 Conectarea senzorului

Lungimea maxima a cablului este de 100 m (328 ft).

Conectarea cu cablu de senzor Memosens cu mansoane

4
| — I

98 97 88 87

[ — | Sensor

A0039629

Conectati cablul senzorului la o intrare Memosens a transmitatorului. Pentru aceasta
respectati instructiunile de operare pentru transmitator.

Endress+Hauser
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Conexiune electrica
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Conectarea cu cablu de senzor Memosens cu priza M12

=

A0018019

8 Conectarea modulului de senzor 2DS, de exemplu

1 Senzorcu fisi M12

Priza M12 este conectatd la o intrare Memosens a transmitatorului.

» Conectati cablul de senzor la priza M12. Pentru aceasta respectati instructiunile de
operare pentru transmitator.

6.2 Asigurarea gradului de protectie

La dispozitivul furnizat pot fi realizate numai conexiunile mecanice si electrice care sunt
descrise In aceste instructiuni si care sunt necesare pentru utilizarea prevazuta.

» Efectuati cu atentie lucrarile.

In caz contrar, tipurile individuale de protectie (protectie impotriva patrunderii factorilor
externi (IP), siguranta electricd, imunitate la interferente CEM) de care beneficiaza acest
produs nu mai pot fi garantate deoarece, de exemplu, capacele au fost lasate deschise sau
cablul (la capete) este desprins sau fixat insuficient.

6.3 Verificarea post-conectare

Starea si specificatiile dispozitivului Note
Sunt senzorul si cablul lipsite de deteriordri pe partea exterioara? Inspectie vizuald
Conexiune electrica Note

Corespunde tensiunea de alimentare a transmitétorului conectat cu Inspectie vizuald
datele de pe pldcuta de identificare?

Cablurile instalate nu sunt tensionate sau rasucite?

Tipul de cablu este complet izolat la punctul de instalare? Cabluri de alimentare/linii de semnal

Toate intrdrile cablurilor sunt instalate, stranse si etanse? Pentru intrérile de cablu laterale,
asigurati-va cd cablurile sunt legate in
bucld in jos pentru a permite scurgerea
apei.

Toate intrarile cablurilor sunt instalate in jos sau montate in lateral?

23
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7 Punerea in functiune

7.1 Verificarea functiilor

Inainte de punerea initiala in functiune, asigurati-va ca:

= Senzorul este instalat corect
= Conexiunea electricd este corectd

Endress+Hauser
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8 Operare

8.1 Adaptarea instrumentului de masurare la conditiile
de proces

8.1.1 Definirea criteriilor de stabilitate pentru calibrare

ﬂ Pentru criteriile de stabilitate sunt definite valori implicite care functioneaza pentru
mai multe aplicatii.

Modificati numai dacd sunt necesare alte criterii de stabilitate pentru aplicatia in
cauza.

Criterii de stabilitate:

= Delta mV: Fluctuatia permisa a valorii brute masurate in mV pe o perioada de timp
definita (Duration)
Valoare implicitd: 3 mV

= Duration: Perioada de timp in care valoarea brutd a masuratorii nu trebuie sa fluctueze
cu mai mult de Delta mV
Valoare implicitad: 90 s

» Navigati la: Menu/Setup/Inputs/<Sensor channel> (Canal de senzor): ISE/Extended
setup/<Slot designator><Parametru>/Calib. settings/Stability criteria

8.1.2  Calibrarea in proces

= Senzorul rdmane in fluid in timpul calibrarii.

= Pot fi salvate pand la 25 de puncte de calibrare. Se preleveaza un esantion din fluid
pentru fiecare punct de calibrare, iar concentratia parametrului este masuratad in
laborator.

= Apoi, senzorul este ajustat la valorile masurate in laborator ale esantioanelor.

Definiti punctele de calibrare

In cazul in care punctele de calibrare nu sunt setate la momentul esantionrii, o
calibrare fiabila nu poate fi garantata.
» Setati punctele de calibrare cat mai aproape posibil de momentul prelevarii
esantioanelor.
1. Prelevati un esantion din fluid.

2. Setati punctul de calibrare in momentul esantiondrii: Menu/Setup/Inputs/<Sensor
channel> (Canal de senzor): ISE/<Slot designator> <Parametru>/In process
calibration/Set new calibration point

3. Continuati cu programul expert si asteptati pand cand sunt indeplinite criteriile de
stabilitate.

in cazul in care o valoare mésurat# in laborator a esantionului este deja disponibila
sau valoarea masurata este cunoscuta:

1. Input ref. value = Now

2. Continuati cu programul expert.

3. Introduceti valoarea masuratd in laborator in Edit reference concentration:

4

Continuati si finalizati programul expert.
L~ Punctul de calibrare este salvat.
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In cazul in care o valoare masurata in laborator a esantionului nu este disponibila
inca sau valoarea masurata nu este cunoscuta:

1. Inputref. value = Later

2. Continuati si finalizati programul expert.
= Punctul de calibrare este salvat. Concentratia de referintd nu a fost incé salvata.

3. Imediat ce concentratia de referinta (valoarea masuratd in laborator) este disponibila,
introduceti-o in Menu/Calibration/<Sensor channel> (Canal de senzor): ISE/<Slot
designator> <Parametru>/In process calibration/Complete calibration point

Definiti puncte de calibrare suplimentare

» Definiti in acest mod maxim 25 de valori per electrod.

ﬂ Punctele de calibrare pot fi modificate sau corectate ulterior:

Menu/Calibration/<Sensor channel> (Canal de senzor): ISE/<Slot
designator><Parametru>/In process calibration/Edit calibration point

8.1.3  Calibrare in afara procesului

= Senzorul este scos din fluid pentru calibrare.

= Calibrarea se efectueaza folosind solutii de calibrare cu concentratii diferite. Un punct de
calibrare este definit pentru fiecare concentratie.

= Concentratia este crescutd pentru fiecare punct de calibrare prin addugarea de solutie de
rezerva. Programul expert indica volumul de solutie de rezervd necesar pentru fiecare
punct in mm.

Definiti punctele de calibrare

Pot fi definite pand la 10 puncte de calibrare. Sunt necesare cel putin 3 puncte de calibrare.
O concentratie de referinta este introdusa pentru fiecare punct de calibrare. Punctele de
calibrare pot fi editate sau sterse.

» Navigati la: Menu/Setup/Inputs/<Sensor channel> (Canal de senzor): ISE/Extended
setup/<Slot designator><Parametru>/Calibration settings/Reference
concentration <Parametru>/Edit list

Definiti volumul esantionului

ﬂ Valoarea implicité a volumului esantionului este de 1 litru. Aceasta setare trebuie
modificatad doar dacé se utilizeaza un volum diferit al esantionului.

» Navigati la: Menu/Setup/Inputs/<Sensor channel> (Canal de senzor): ISE/Extended
setup/<Slot designator><Parametru>/Calibration settings/Reference
concentration <Parametru>/Sample volume

Introduceti concentratia solutiei de rezerva
ﬂ Concentratiile solutiilor de rezerva Endress+Hauser sunt valori implicite.

= Amoniu: 14000 mg/1
= Nitrat: 14000 mg/1

= Clorura: 35500 mg/1
= Potasiu: 39100 mg/1

Reglarea este necesard numai dacd se utilizeaza solutii standard cu o concentratie
diferitd.
» Navigati la: Menu/Setup/Inputs/<Sensor channel> (Canal de senzor): ISE/Extended

setup/<Slot designator><Parametru>/Calibration settings/Reference
concentration <Parametru>/Stock solution concentration

Endress+Hauser
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Efectuati calibrarea

1. Navigati la: Menu/Calibration/<Sensor channel> (Canal de senzor): ISE/<Slot
designator><Parametru>/0ut of process calibration

2. Continuati cu programul expert.

3. In cazul in care concentratia esantionului zero este cunoscuta, introduceti valoarea in
sectiunea ,Introducere manuald”. In caz contrar, selectati ,Calcul automat”.

4. Continuati cu programul expert.
Urmati instructiunile din expert.

6. Efectuati pasii 2-5 pentru toate punctele de calibrare.

8.1.4  Configurarea compensarii pH-ului (pentru electrozii pentru
amoniu)

Cand valoarea pH-ului fluidului creste, amoniul reactioneazé cu amoniacul. In acest caz
este necesard compensarea valorii pH-ului.

Urmatoarele optiuni sunt disponibile pentru compensarea pH-ului:

= Introducere manuali. In acest caz, valoarea pH-ului fluidului trebuie s& fie cunoscut.
= Valoarea masuratd a senzorului de pH. Un senzor de pH trebuie conectat la transmitdtor
in acest scop.

Optiuni de configurare

= Activarea/dezactivarea functiei de compensare a pH-ului

= Selectati: compensarea pH-ului prin introducerea manuala a valorii pH-ului sau a valorii
masurate de un senzor de pH conectat

s Introduceti manual valoarea pH-ului sau selectati senzorul de pH conectat.

» Navigati la: Menu/Setup/Inputs/<Sensor channel> (Canal de senzor): ISE/Extended
setup/<Slot designator> Ammonium/Compensation/pH compensation

8.1.5  Controlul curatarii cu aer comprimat prin intermediul
transmitatorului (optional)

Daca transmitatorul utilizat are relee, sistemul optional de curdtare cu aer comprimat
poate fi controlat prin intermediul transmitdtorului. Releul actioneazé o supapa (furnizata
de client) care controleaza sistemul de alimentare cu aer comprimat.
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9 Intretinerea

Luati toate masurile de precautie necesare in timp pentru a garanta siguranta si
fiabilitatea operationald a intregului sistem de mé&surare.

Efecte asupra procesului si controlului procesului!

» Cand efectuati o interventie asupra sistemului, tineti cont de posibilul impact pe care
aceasta o poate avea asupra sistemului de control al procesului si asupra procesului In
sine.

» Pentru siguranta dvs., utilizati numai accesorii originale. Cu piesele de schimb originale,
functionarea, precizia si fiabilitatea sunt de asemenea garantate si dupé lucrarea de
intretinere.

A PRECAUTIE

Contactul cu fluidul contaminat poate provoca infectii!

» Purtati echipament individual de protectie adecvat in timpul instalarii si intretinerii.

» TInainte de a incepe lucrul, setati programul de curétare pe HOLD (ASTEPARE) pentru a
evita stropirea.

9.1 Curatarea membranei

Dacd membrana este foarte contaminata, curdtati-o indiferent de intervalele de
intretinere.

1. Activati functia de mentinere pentru a va asigura cé o valoare masurata este afisata
in timpul curatarii.

2. Scoateti senzorul din fluid.

3. Curdtati membrana electrodului cu apa si un prosop de hartie. Nu atingeti membrana
cu méinile.

4. Introduceti senzorul din nou in fluid.

Dezactivati mentinerea.

9.2 Curatarea cristalului (electrozi pentru clorura)

Electrodul de clorurd optional are un cristal, In loc de membrana. Pentru a curata,
procedati dupd cum urmeaza:

1. Activati functia de mentinere pentru a va asigura ca o valoare masurata este afisata
in timpul curdtarii.

Scoateti senzorul din fluid.
Indepértati urmele de murdérie neaderentd cu apé si o perie.
Desurubati electrodul de clorura.

Puneti smirghel (granulatie 600) pe o suprafatd uniforma.

S B B B B

Cu zona cristalului orientata in jos, frecati senzorul pe smirghel padna cand sunt
eliminate toate reziduurile si urmele de murdérie. De obicei, este suficient sa frecati
electrodul cateva secunde.

7. Efectuati o inspectie vizuala.
8. Insurubatila loc electrodul de clorura.
9. Introduceti senzorul din nou in fluid.

10. Dezactivati mentinerea.
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9.3 Inlocuirea electrozilor

Cerinte preliminare

1. Navigatila: Menu/Setup/Inputs/<Sensor channel> (Canal de senzor): ISE/
Extended setup/<Slot designator><Parametru>/Electrode setup/Replace
electrode

Y Functia de mentinere este activatd in timpul ruldrii programului expert.
2. Scoateti senzorul din fluid.

3. Curatati senzorul cu apg, utilizadnd o perie.

Scoateti electrodul
1.

A0062489

Montati capacul de protectie pe electrod. Capacul de protectie functioneaza ca o cheie
cu locas hexagonal.

2. Desurubati electrodul de la filet folosind un capac de protectie vechi.
Scoateti electrodul din carcasa.

4. Preveniti patrunderea umezelii sau altor corpuri strdine In tija.
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Instalati electrodul nou
1.

A0062490

Introduceti electrodul nou in tija electrodului folosind capacul de protectie.

2. Stréngeti electrodul folosind capacul de protectie.

Sl NOTA

Capacul de protectie este umplut cu electrolit.

» Tineti senzorul In pozitie verticald atunci cAnd scoateti capacul de protectie, astfel
incat sa nu se poatd scurge electrolit.
» Purtati manusi de protectie.

Trageti capacul de protectie pentru a-1 scoate (nu il rotiti!).

Repunerea in functiune a electrodului
1. Continuati cu programul expert.
L= Scufundati din nou senzorul in fluid atunci cand vi se solicita acest lucru.
2. Continuati cu programul expert.
= Electrodul este pornit si functia de mentinere este dezactivata.
3. Calibrati electrodul.

9.4 Modificarea parametrilor de masurare

Cerinte preliminare

1. Navigati la: Menu/Setup/Inputs/<Sensor channel> (Canal de senzor): ISE/
Extended setup/<Slot designator><Parametru>/Electrode setup/Exchange
electrode parameter

 Functia de mentinere este activatd in timpul ruldrii programului expert.
2. Selectati parametrul dorit din Measured value.
Scoateti senzorul din fluid.

4. Curéatati senzorul cu apd, utilizdnd o perie.
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Scoateti electrodul
1.

A0062489

Montati un capac de protectie pe electrod. Capacul de protectie functioneaza ca o
cheie cu locas hexagonal.

2. Desurubati electrodul de la filet folosind capacul de protectie.
Scoateti electrodul din carcasa.

4. Preveniti patrunderea umezelii sau altor corpuri strdine In tija.
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Instalati electrodul nou
1.

Introduceti electrodul nou in tija electrodului folosind capacul de protectie.
2. Stréngeti electrodul folosind capacul de protectie.

Sl NOTA

Capacul de protectie este umplut cu electrolit.

» Tineti senzorul In pozitie verticald atunci cAnd scoateti capacul de protectie, astfel
incat sa nu se poatd scurge electrolit.
» Purtati manusi de protectie.

Trageti capacul de protectie pentru a-1 scoate (nu il rotiti!).

Repunerea in functiune a electrodului
1. Continuati cu programul expert.
L= Scufundati din nou senzorul in fluid atunci cand vi se solicita acest lucru.
2. Continuati cu programul expert.
Y Electrodul este pornit si functia de mentinere este dezactivata.
3. Calibrati electrodul.
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10 Reparatii

10.1 Returnare

Produsul trebuie returnat daca sunt necesare reparatii sau o calibrare in fabricd sau daca s-
a comandat sau a fost livrat un produs gresit. In calitate de societate certificata ISO,
precum si conform reglementdrilor legale, Endress+Hauser trebuie sd urmeze anumite
proceduri privind manipularea produselor returnate care au intrat in contact cu fluidul.

www.endress.com/support/return-material

10.2 Eliminare

Dispozitivul contine componentele electronice. Produsul trebuie eliminat ca deseu
electronic.

» Respectati reglementarile locale.

Daca este solicitat de Directiva 2012/19/UE privind deseurile de echipamente
= electrice si electronice (DEEE), produsul este marcat cu simbolul ilustrat pentru a
reduce eliminarea DEEE ca deseuri municipale nesortate. Nu eliminati ca deseuri
municipale nesortate produsele care au acest marcaj. In schimb, returnati-le la
producdtor in vederea elimindrii in conformitate cu conditiile aplicabile.
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11 Date tehnice

11.1 Intrare

Variabile masurate

In functie de versiune:

= Amoniu: NH,-N, NH4* [mg/1]
= Nitrat: NO3-N, NO3™ [mg/1]

= Potasiu: K *[ mg/1]

= Cloruré: Cl~ [mg/1]

= Temperatura in [ C] sau [° F]

Intervale de masurare

= Amoniu:

0,1 péna la 1000 mg/1 (NH,-IN)
= Nitrat:

0,1 péna la 1000 mg/1 (NO3-N)
= Potasiu:

1 pané la 1000 mg/1
= Clorura:

1 pané la 1000 mg/1

11.2  Caracteristici de performanta

Timp de raspuns tgq al
senzorilor ISE

< 2 min.

Eroare de méasurare

Amoniu: + 5% din valoare sau + 0,5 mg/1

Nitrat, potasiu, clorurd: + 10% din valoare sau + 5 mg/1

Repetabilitate

13 % din valoarea de afisare

Compensare

34

Senzor | Temperatura pH

Potasiu

1) 2)

Cloruri %

Amoniu

Nitrat

2 pandla 40 °C (36 pani la
100 °F)

pH 7,9 pané la pH 10

1 pané la 1000 mg/1
(ppm)

sau intervalul de
masurare al
electrodului pentru
potasiu

1 pand la 1000 mg/1
(ppm)

sau intervalul de
masurare al
electrodului pentru
clorurd
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1) 2) 3) 4)

Senzor | Temperatura pH Potasiu Clorura

Potasiu - - -

Clorura - - -

1) Fluctuatiile in concentratie, nu valoarea absolutd, sunt hotaratoare

2) Recomandare: compensare dinamica: Utilizati un electrod de compensare pentru concentratiile de potasiu
> 40 mg/11n cazul valorilor fluctuante simultan de + 5 mg/1 sau compensare statica: aplicati o abatere in
cazul valorilor nefluctuante.

3) Fluctuatiile in concentratie, nu valoarea absolutd, sunt hotdratoare

4) Utilizati un electrod de compensare pentru concentratiile de clorurd > 500 mg/1 in cazul valorilor
fluctuante simultan de + 100 mg/1 sau aplicati o abatere in cazul valorilor nefluctuante.

Duraté de functionare

ﬂ Un electrod nu se defecteazd complet dupa durata specificata. Timpul de rdspuns al tgq
creste odata cu gradul de uzura.

Electrod/Parametru Durat de viati in conditii de sarcini redusa
Amoniu 9 luni

Nitrat 9 luni

Potasiu 9 luni

Clorura 2 pana la 3 ani

Electrod de referinta 1lan

1) Valorile duratei de viata furnizate sunt recomandéri bazate pe o sarcina medie, pentru o statie de tratare a
apelor reziduale municipale. Durata de viatd reald depinde de sarcina specificd din cadrul procesului si se
poate abate de la valorile indicate.

Curétare automata

= Fluid de curatare:
Aer

= Presiune:
Intre 1,5 si 3,5 bar (intre 22 si 50 psi)

= Duratd de curdtare recomandata:
30s

= Valori orientative pentru intervalele de curatare (la T > 10°C (50°F)):
Orificiu de admisie activare ndmol: 30 s curatare, 30 min pauza
Activare ndmol: 30 s curdtare, 1 ora pauza

In functie de fluid, pot fi necesare intervale de curdtare diferite. Prin urmare, valorile
indicate sunt doar orientative.

11.3 Mediu

Temperaturd ambientald

intre -20 si 55 °C (intre -4 si 130 °F)

Temperatura de depozitare
pe termen scurt (max. 2
sdptamani)

21a40°C (361a 104 °F)

Temperatura de depozitare
pe termen lung

51a25°C(411a 77 °F)

Grad de protectie

Endress+Hauser

IP68 (coloanéd de apd de 5 m, 25 °C, 24 h)
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11.4 Proces

Temperaturd de proces

21a40°C (361a 104 °F)

Presiune de proces

Max. 0,5 bar (7,25 psi)

Valoare pH-ului fluidului

= Amoniu:
pH 5 péana la 7,9 (fard compensare pH)
pH 5 pana la 10 (cu compensare pH)
= Nitrat:
pH 2 panala 10
= Potasiu:
pH 2 panala 10
= Clorura:
pH 1 pénala 10

11.5 Constructie mecanica

Varianta constructiva,

dimensiuni

Greutatea Aprox. 0.8 kg (1.8 Ibs)

Materiale Senzor:
Cuplaj Memosens, carcasa PPS-GF40
Inel de blocare KLSS PBT-GF20
Inel carcasa PBT-GF10
Suport furtun PBT-GF20
Protectie furtun PBT-GF10
Conductd carcasd Otel inoxidabil 1.4404
Sectiunea superioara a carcasei PBT-GF10
Sectiunea inferioara a carcasei POM

Contraelectrod

Piulita si surubul suportului furtunului

Cusca de protectie cu functie de curdtare a aerului
Cusca de protectie

Racord de furtun

Inele O

Electrozi ISE
Capacul membranei:
Tija:

Inel de culoare:
Membrana:

Inele O:

Electrod de referinta
Diafragma:
Tija:

Otel inoxidabil 1.4404
Otel inoxidabil 1.4301
PA12

POM

Otel inoxidabil 1.4401
EPDM

POM

POM

PP

PVC, plastifiant
EPDM

PTFE
PC

Racord de aer comprimat
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